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Absauganlage

@ Hasznalati utasitas
Elszivo berendezés

Navodilo za uporabo
Odsesovalne naprave

S

Art.-Nr.: 23382
EH-Nr.: 43.041.42 .-Nr.: 11010 WZVE 550

o




Anleitung WZVE_550_SPK7:_  01.02.2011 16: Uhr Seite 2

Vor Inbetriebnahme Bedienungsanleitung und
Sicherheitshinweise lesen und beachten.

@ Uzembevétel el6tt olvassa el a hasznélati utasitast és a
biztonsagi eléirasokat!

Pred uporabo preberite in upostevajte navodila za uporabo in
varnostne napotke.
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A Achtung!

Beim Benutzen von Geraten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden,
um Verletzungen und Schaden zu verhindern.
Lesen Sie diese Bedienungsanleitung deshalb
sorgfaltig durch. Bewahren Sie diese gut auf,
damit lhnen die Informationen jederzeit zur
Verfugung stehen. Falls Sie das Gerat an an-
dere Personen Ubergeben sollten, handigen
Sie diese Bedienungsanleitung bitte mit aus.
Wir ibernehmen keine Haftung fur Unfélle oder
Schaden, die durch Nichtbeachten dieser An-
leitung und den Sicherheitshinweisen entste-
hen.

—h

. Gerdtebeschreibung (Bild 1-2)

Staubsackhaken

Staubsack
Schnellspannvorrichtung Staubsack
Transportgriff
Schnellspannvorrichtung Fangsack
Fangsack

Bodenplatte

Fahrgestell

Stabilisierungsblech

10. Rader

11. Absaugschlauch

12. Seitenbleche

13. Kunststoffgehduse

14. Loch fur Staubsackhaken

15. Ein-/Ausschalter

16. Motor

17. Anschlussadapter

©CoNo LN~

1.2 Montagematerial

A. 2 x Schlauchbefestigung

B. 4 x Schraube flr Stabilisierungsblech
C. 8x Mutter

D. 4 x Schraube flr Fahgestell

2. Lieferumfang (Bild 2)

Staubsackhaken (1)
Staubsack (2)
@ 2 x Schnellspannvorrichtung (3/5)
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2 x Fangsack (6)

Fahrgestell (8)
Stabilisierungsblech (9)
Absaugschlauch (11)

2 x Seitenblech (12)
Kunststoffgehause (13)
Anschlussadapter (17)
Montagematerial (siehe Punkt 1.2)

3. BestimmungsgemaBe
Verwendung

Die Absauganlage dient zum Absaugen von
Spéanen und Staub, welche beim Bearbeiten
von Holz oder holz&hnlichen Werkstoffen ent-
stehen.

Verwenden Sie dieses Gerat nicht in einer Um-
gebung, in der Feuer- oder Explosionsgefahr
besteht.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestim-
mung verwendet werden!

Jede weitere darlber hinausgehende Verwen-
dung ist nicht bestimmungsgemaB. Fir daraus
hervorgehende Schaden oder Verletzungen
aller Art haftet der Benutzer/Bediener und nicht
der Hersteller.

Bestandteil der bestimmungsgeméaBen Ver-
wendung ist auch die Beachtung der Sicher-
heitshinweise, sowie der Montageanleitung und
Betriebshinweise in der Bedienungsanleitung.
Personen, die die Maschine bedienen und war-
ten, missen mit dieser vertraut und Uber moég-
liche Gefahren unterrichtet sein.

Dariber hinaus sind die geltenden Unfallverhi-
tungsvorschriften genauestens einzuhalten.
Sonstige allgemeine Regeln in arbeitsmedizini-
schen und sicherheitstechnischen Bereichen
sind zu beachten.

Veranderungen an der Maschine schlieBen ei-
ne Haftung des Herstellers und daraus entste-
hende Schaden ganzlich aus.

Trotz bestimmungsmaBiger Verwendung kon-
nen bestimmte Restrisikofaktoren nicht voll-
standig ausgerdumt werden.

Bedingt durch Aufbau und Konstruktion der
Maschine kénnen folgende Risiken auftreten:

o
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o Gefahr durch Méngel an der Maschine.
Sind ein oder mehrere Teile der Maschine
defekt, ist der gebrauch der Maschine
untersagt.

Defekte Teile missen umgehend ausge-
tauscht werden. Es darfen nur vom Her-
steller freigegebene Ersatzteile verwendet
werden. Veranderungen an der Maschine
sind untersagt.

e Gefahr durch elektrischen Schlag:
Betreiben sie die Maschine nur an einer
Stromquelle, die mit einem FI-Schalter mit
einem Fehlerstrom von 30mA abgesichert
ist!

Steckdosen muiissen vorschriftsmaBig in-
stalliert, geerdet und geprift sein!

o Gefahr durch unbeabsichtigten Anlauf der
Maschine.

Beim Entleeren des Spénefangsackes und
bei Nichtbenutzung der Maschine muss der
Netzstecker gezogen werden!

o Gefahr durch Holzstaub
Das Einatmen von Holzstaub ist gesund-
heitsgefahrdend! Tragen Sie beim Entlee-
ren des Fangsackes immer eine Staub-
schutzmaske.

Achten Sie beim Entsorgen des Spaneab-
falls auf eine umweltgerechte Entsorgung!

e Feuergefahr
Saugen Sie mit der Maschine niemals hei-
Be Gegenstande an!

o Gehdrschaden bei Nichtverwendung des
notigen Gehérschutzes.

e Gesundheitliche Emissionen von Holzstau-
ben bei Verwendung in geschlossenen
Raumen.

4. Wichtige Hinweise

Bitte lesen Sie die Gebrauchsanweisung sorg-
faltig durch und beachten Sie deren Hinweise.
Machen Sie sich anhand dieser Gebrauchsan-
weisung mit dem Geréat, dem richtigen Ge-
brauch sowie den Sicherheitshinweisen ver-
traut.

01.02.2011 16:
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/A WARNUNG

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung
der Sicherheitshinweise und Anweisungen
kénnen elektrischen Schlag, Brand und/oder
schwere Verletzungen verursachen zur Folge
haben.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

A\ Sicherheitshinweise

e Warnung: Wenn Elektrowerkzeuge einge-
setzt werden, missen die grundlegenden
Sicherheitsvorkehrungen befolgt werden,
um die Risiken von Feuer, elektrischem
Schlag und Verletzungen von Personen
auszuschlieBen.

e Beachten Sie alle diese Hinweise, bevor
und wahrend Sie mit der Maschine arbei-
ten.

@ Bewahren Sie diese Sicherheitshinweise
gut auf.

e Schutzen Sie sich vor elektr. Schlag!
Vermeiden Sie Kérperberihrungen mit
geerdeten Teilen.

e Unbenutzte Gerate sollten an einem
trockenen, verschlossenen Ort und auBer-
halb der Reichweite von Kindern aufbe-
wahrt werden.

e Halten Sie die Werkzeuge scharf und sau-
ber, um besser und sicherer arbeiten zu
kénnen.

e Kontrollieren Sie regelméBig das Kabel des
Werkzeugs und lassen Sie es bei Bescha-
digung von einem anerkannten Fachmann
erneuern.

o Kontrollieren Sie Verldngerungskabel regel-
maBig und ersetzen Sie sie, wenn sie be-
schédigt sind.

e Verwenden Sie im Freien nur daflr zuge-
lassene, entsprechend gekennzeichnete
Verlangerungskabel.

® Achten Sie darauf, was Sie tun. Gehen Sie
mit Vernunft an die Arbeit. Benutzen Sie
das Werkzeug nicht, wenn Sie miide sind.

o Benutzen Sie keine Werkzeuge, bei denen
sich der Schalter nicht ein- und ausschalten
|asst.

o
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Warnung! Der Gebrauch anderer Einsatz-
werkzeuge und anderen Zubehdrs kann ei-
ne Verletzungsgefahr fur Sie bedeuten.
Ziehen Sie bei jeglichen Einstell- und War-
tungsarbeiten den Netzstecker.

Geben Sie die Sicherheitshinweise an alle
Personen, die an der Maschine arbeiten,
weiter.

Die Maschine ist mit einem Sicherheits-
schalter gegen Wiedereinschalten nach
Spannungsabfall ausgeristet.

Uberpriifen Sie vor Inbetriebnahme, ob die
Spannung auf dem Typenschild des Gera-
tes mit der Netzspannung Ubereinstimmt.
Ist ein Verldngerungskabel erforderlich, so
vergewissern Sie sich, dass dessen Quer-
schnitt fur die Stromaufnahme der Sage
ausreichend ist. Mindestquerschnitt

1,5 mm2

Kabeltrommel nur im abgerollten Zustand
verwenden.

Uberpriifen Sie die Netzanschlussleitung.
Verwenden Sie keine fehlerhaften oder be-
schédigten Anschlussleitungen.

Benutzen Sie das Kabel nicht, um den
Stecker aus der Steckdose zu ziehen.
Schiitzen Sie das Kabel vor Hitze, Ol und
scharfen Kanten.

Setzen Sie die Maschine nicht dem Regen
aus und benitzen Sie die Maschine nicht in
feuchter oder nasser Umgebung.

Sorgen Sie fur gute Beleuchtung.

Séagen Sie nicht in der Nahe von brennba-
ren Flussigkeiten oder Gasen.

Bei Arbeiten im Freien ist rutschfestes
Schuhwerk empfehlenswert.

Tragen Sie bei langen Haaren ein Haar-
netz.

Vermeiden Sie abnormale Kérperhaltung
Die Bedienungsperson muss mindestens
18 Jahre alt sein, Auszubildende mind. 16
Jahre, jedoch nur unter Aufsicht.

Kinder von dem am Netz angeschlossenen
Gerat fernhalten.

Halten Sie den Arbeitsplatz von Holzab-
fallen und herumliegenden Teilen frei.
Unordnung im Arbeitsbereich kann Unfalle
zur Folge haben.
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Lassen Sie andere Personen, insbesonde-
re Kinder, nicht das Werkzeug oder das
Netzkabel berlihren. Halten Sie sie vom Ar-
beitsplatz fern.

An der Maschine tatige Personen diirfen
nicht abgelenkt werden.

Umrlstungen, sowie Einstell-, Mess- und
Reinigungsarbeiten nur bei abgeschaltetem
Motor durchfihren. - Netzstecker ziehen -
Uberpriifen Sie vor dem Einschalten, dass
die Schlissel und Einstellwerkzeuge ent-
fernt sind.

Beim Verlassen des Arbeitsplatzes den
Motor ausschalten und Netzstecker ziehen.
Samtliche Schutz- und Sicherheitseinrich-
tungen missen nach abgeschlossener Re-
paratur oder Wartung sofort wieder mon-
tiert werden.

Die Sicherheits-, Arbeits-, und Wartungs-
hinweise des Herstellers, sowie die in den
Technischen Daten angegebenen Abmes-
sungen, mussen eingehalten werden.

Die einschlagigen Unfallverhiitungsvor-
schriften und die sonstigen, allgemein aner-
kannten sicherheitstechnischen Regeln,
mussen beachtet werden.

Merkhefte der Berufsgenossenschaft be-
achten (VBG 7j).

Die Maschine muss an einer 230 V Schu-
kosteckdose, mit einer Mindestabsicherung
von 10 A, angeschlossen werden.
Verwenden Sie keine leistungsschwachen
Maschinen fir schwere Arbeiten.
Verwenden Sie das Kabel nicht fir Zwecke,
fur die es nicht bestimmt ist!

Sorgen Sie fur sicheren Stand und halten
Sie jederzeit das Gleichgewicht.
Uberpriifen Sie, ob die beweglichen Teile
einwandfrei funktionieren und nicht klem-
men oder ob Teile beschadigt sind.
Sémtliche Teile mussen richtig montiert
sein und alle Bedingungen erfiillen, um den
einwandfreien Betrieb des Werkzeugs si-
cherzustellen.

Beschédigte Schutzvorrichtungen und Teile
mussen sachgemaB durch eine anerkannte
Fachwerkstatt repariert oder ausgewech-
selt werden, soweit nichts anderes in der
Gebrauchsanweisung angegeben ist.

o
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Lassen Sie beschéadigte Schalter durch ei-
ne Kundendienstwerkstatt auswechseln.
Dieses Werkzeug entspricht den einschla-
gigen Sicherheitsbestimmungen.
Reparaturen dirfen nur durch eine Elektro-
fachkraft ausgefiihrt werden, indem Origi-
nalersatzteile verwendet werden; andern-
falls kdnnen Unfélle fir Benutzer entste-
hen.

Falls erforderlich, geeignete persdnliche
Schutzausristung tragen. Dies kdnnte be-
inhalten:

- Gehérschutz zur Vermeidung des Risikos,
schwerhdrig zu werden;

- Atemschutz zur Vermeidung des Risikos,
gefahrlichen Staub einzuatmen.

Die Bedienperson muss Uber die Bedingun-
gen informiert werden, die die Larmverur-
sachung beeinflussen.

Fehler in der Maschine sind, so bald sie
entdeckt werden, der fir die Sicherheit ver-
antwortlichenPerson zu melden.

Beim Transportieren der Maschine nur die
Transportvorrichtungen verwenden und
niemals die Schutzvorrichtungen fir Hand-
habung und Transport verwenden.

Dieses Gerat ist nicht zur Aufnahme ge-
fahrlichen Staubs geeignet.

Dieses Gerat ist nicht daflir bestimmt,
durch Personen (einschlieBlich Kinder) mit
eingeschrankten physischen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten oder mangels
Erfahrung und/ oder mangels Wissen be-
nutzt zu werden, es sei denn, sie werden
durch eine fir ihre Sicherheit zusténdige
Person beaufsichtigt oder erhielten von ihr
Anweisungen, wie das Gerat zu benutzen
ist. Kinder sollten beaufsichtigt werden, um
sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Ge-
rat spielen.

01.02.2011 16:
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@ Gehorschutz tragen

@ Staubschutz tragen

WARNUNG — Bedienpersonen miissen ange-
messen in den Gebrauch dieser Maschinen un-
terwiesen werden.

WARNUNG — Diese Maschine ist nur zur
Trockenanwendung bestimmt.

WARNUNG — Diese Maschine ist nur fir den
Gebrauch in Innenrdumen bestimmt.
WARNUNG — Diese Maschine darf nurin
Innenrdumen aufbewahrt werden.

Gerauschemissionswerte

Die Gerauschwerte wurden entsprechend
EN 60335-2-69 ermittelt.

Leerlauf
Schalldruckpegel L, 75,5 dB(A)
Unsicherheit K, 3 dB(A)
Schalleistungspegel Ly, 95,5 dB(A)
Unsicherheit Ky, 3 dB(A)

Tragen Sie einen Gehorschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehorverlust
bewirken.

A Achtung!

Der Schwingungswert wird sich aufgrund des
Einsatzbereiches des Elektrowerkzeuges &n-
dern und kann in Ausnahmeféllen Gber dem
angegeben Wert liegen.
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Beschrénken Sie die Gerduschentwicklung

auf ein Minimum!

e Verwenden Sie nur einwandfreie Gerate.

e Warten und reinigen Sie das Gerat
regelmaBig.

e Passen Sie lhre Arbeitsweise dem Geréat
an.

e Uberlasten Sie das Gerat nicht.

e Lassen Sie das Gerét gegebenenfalls
Uberprifen.

@ Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

5. Technische Daten

01.02.2011 16:

Motor 220-240 V ~ 50Hz
Motordrehzahl n, 2900 min™
Leistung P 550 Watt
Schutzart IP20
max. Vakuum 1600 Pa
max. Absaugvolumen 1150 m*h
Absauganschluss 100 mm
Volumen Spéanefangsack 651
Gewicht 22,5 kg
AB - Aussetzbetrieb 1/5h

6. Vor Inbetriebnahme

e Die Absauganlage auspacken und auf
eventuelle Transportbeschadigungen uber-
prifen.

e Die Maschine muss standsicher aufgestellt
werden. Vor Inbetriebnahme mussen alle
Abdeckungen und Sicherheitsvorrichtungen
ordnungsgemaBn montiert sein.

o Bevor Sie den Ein- Ausschalter betatigen,
vergewissern Sie sich dass die Spane-
sécke gut befestigt sind!

e Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen
der Maschine, dass die Daten auf dem Ty-
penschild mit den Netzdaten Ubereinstim-
men.
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7. Montage (Bild 1, 3-17)

Achtung! Vor allen Wartungs- Umriist- und
Montagearbeiten an der Absaugablage ist
der Netzstecker zu ziehen.

e Ldsen Sie die beiden Muttern (E) auf bei-
den Seiten des Kunststoffgehduses (13)
(Bild 3).

e Fuhren Sie die Seitenbleche (12) lber die
Schrauben am Kunststoffgehduse (13) und
befestigen Sie sie mit den Muttern (E) (Bild
4-5).

e Setzen Sie das Stabilisierungsblech (9)
zwischen die Seitenbleche (12) und ver-
schrauben Sie es mit den Schrauben (B)
und Muttern (C) (Bild 6).

e Verschrauben Sie das Fahrgestell (8) mit
den Schrauben (D) und Muttern (C) an den
Seitenblechen (12) (Bild 7).

e Fadeln Sie nun die Schnellspannvorrich-
tung (5) durch die eingendhte Fiihrung im
Staubsack (2) (Bild 8-9).

e Stecken Sie den Staubsackhaken (1) in
das Loch fur Staubsackhaken (14) am
Kunststoffgeh&use (13) und hangen Sie
den Staubsack (2) am Staubsackhaken (1)
ein (Bild 10).

e Stllpen Sie den Staubsack (2) so Uber die
obere Offnung des Kunststoffgehauses
(13), dass er die Offnung komplett um-
schlieBt und sichern Sie ihn mit der
Schnellspannvorrichtung (5) (Bild 11).

e Ziehen Sie den Fangsack (6) so Uber die
untere Offnung des Kunststoffgehauses
(13), dass er die Offnung komplett um-
schlieBt und sichern Sie ihn mit der
Schnellspannvorrichtung (3) (Bild 12).

e Fuhren Sie eine Schlauchbefestigung (A)
Uber den Absaugschlauch (11). Stecken
Sie nun den Absaugschlauch (11) bis zum
Anschlag auf den Absauganschluss des
Gerates und befestigen Sie ihn mit der
Schlauchklemme (A) an selbigem (Bild 13).

11
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o Sollen Gerate mit einem Absauganschluss-
Durchmesser von 100 mm an der Absaug-
anlage angeschlossen werden, so flihren
Sie eine Schlauchbefestigung (A) Uber den
Absaugschlauch (11). Stecken Sie nun den
Anschlussadapter (17) bis zum Anschlag in
den Absaugschlauch (11) und sichern Sie
ihn, indem Sie die Schlauchbefestigung (A)
anziehen (Bild 14-15). Stecken Sie nun den
Anschlussadapter (17) auf den Absaugan-
schluss des entsprechenden Gerates.

8. Betrieb

8.1 Einschalten (Bild 1,16)

e Uberpriifen ob Absaugschlauch (11) fest an
der Absauganlage und am Absaugadapter
der Holzbearbeitungsmaschine ange-
schlossen ist

e Uberpriifen ob die Spanesacke (2/6) gut
befestigt sind.

e Absauganlage durch dricken der griinen
Taste ,|“ einschalten.

o Holzbearbeitungsmaschine einschalten.

8.2 Ausschalten (Bild 16)

e Holzbearbeitungsmaschine ausschalten

e Absauganlage durch driicken der roten Ta-
ste ,,0“ oder durch driicken der Notstopp-
Taste (19) ausschalten.

8.3 Leeren des Spédnefangsackes

Den Spénefangsack (6) regelmaBig kontrollie-

ren und entleeren!

o Achtung: Netzstecker ziehen!

o Geflllten Spanefangsack mit eine Hand
festhalten.

e Offnen der Schnellspannvorrichtung (5)

e Sack entnehmen und Inhalt umweltgerecht
entsorgen.

o Sack wieder auf die Halterung aufstecken
und mit Schnellspannvorrichtung (5) befe-
stigen.

12
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8.4 Transport (Abb. 6)

Die Absauganlage verflgt Uber ein serienmé-
Biges Fahrgestell (8).

Zum Transport Absauganlage am Transport-
griff (4) leicht anheben und an den gewiinsch-
ten Platz fahren.

9. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

9.1 Reinigung

e Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlit-
ze und Motorengehause so staub- und
schmutzfrei wie moglich. Reiben Sie das
Gerat mit einem sauberen Tuch ab oder
blasen Sie es mit Druckluft bei niedrigem
Druck aus.

e Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt
nach jeder Benutzung reinigen.

o Reinigen Sie das Gerét regelmaBig mit ei-
nem feuchten Tuch und etwas Schmiersei-
fe. Verwenden Sie keine Reinigungs- oder
Lésungsmittel; diese kdnnten die Kunst-
stoffteile des Gerates angreifen. Achten Sie
darauf, dass kein Wasser in das Gerate-
innere gelangen kann.

9.2 Wartung
Im Geréateinneren befinden sich keine weiteren
zu wartenden Teile.

9.3 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende
Angaben gemacht werden;

e Typ des Gerates

Artikelnummer des Gerates
Ident-Nummer des Gerates
Ersatzteilnummer des erforderlichen
Ersatzteils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

o
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9.4 Austausch der Netzanschlussleitung
Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gera-
tes beschadigt wird, muss sie durch den Her-
steller oder seinen Kundendienst oder eine
ahnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um
Geféhrdungen zu vermeiden.

10. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung
um Transportschaden zu verhindern. Diese
Verpackung ist Rohstoff und ist somit wieder
verwendbar oder kann dem Rohstoftkreislauf
zuriickgefuhrt werden.

Das Gerat und dessen Zubehdr bestehen aus
ver-schiedenen Materialien, wie z.B. Metall
und Kunst-stoffe. Fihren Sie defekte Bauteile
der Sondermdll-entsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschéft oder in der Gemeindeverwaltung
nach!

Uhr
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A Figyelem!

A készilékek hasznalatakor bizonyos
biztonsagi el6éirasokat figyelembe kell venni a
sérllések és karok elkerulése érdekében. Ezért
ezt a hasznalati utasitast alaposan olvassa at.
Gondosan 6érizze meg, hogy mindenkor
hozzaférhessen a sziikséges informacidkhoz.
Ha a készliléket mas személynek adna at,
mellékelje ezt a hasznalati utasitast is. Nem
vallalunk felel@sséget olyan balesetekért vagy
karokért, amelyek a hasznalati utasitas vagy a
biztonsagi el6irasok figyelmen kivil hagyasabol
keletkeztek.

—r

. Késziilékleiras (1-2. kép)

Porzsak kampo

Porzsak

Porzsak gyorsfeszité berendezés
Szallité fogo

Felfogo zsak gyorsfeszité berendezés
Felfogo zsak

Alaplemez

Futoszerkezet

Stabilizalé lemez

10. Kerekek

11. Elszivo tdmld

12. Oldallemezek

13. Mdlanyaghaz

14. Nyilas a porzsak kampdnak

15. Be-/ kikapcsolo

16. Motor

17. Csatlakozo adapter

©CoNooa kLN~

1.2 Szerelési anyagok

A. 2 xtdmlbérogzités

B. 4 x csavar a stabilizalé lemezhez
C. 8xanya

D. 4 xcsavar a futdszerkezethez

14
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N

. A csomag tartalma (2. kép)

Porzsak kampo (1)

Porzsak (2)

2 x gyorsfeszité berendezés (3/5)
2 x Felfogé zsak (6)
Futdszerkezet (8)

Stabilizal6 lemez (9)

Elszivé tomlé (11)

2 x oldallemez (12)

MUanyaghaz (13)

Csatlakoz6 adapter (17)
Szerelési anyagok (lasd az 1.2 pontot)

3. Rendeltetésszerii alkalmazas

Az elszivé berendezés forgacs és por
elszivasara szolgal, amely fa vagy faszeru
anyagok megmunkalasakor keletkezik.
Ne haszndlja a késziléket tliz- vagy
robbanasveszélyes kdrnyezetben.

A gép kizarolag a rendeltetése szerint
hasznalhatd!

Minden ezt meghaladé hasznalat nem
rendeltetésszeriinek minésil. Az ezekbdl
szarmazé barminemdi karokért vagy
sérllésekeért a felhasznald/kezeld felel, nem a
gyarto.

A rendeltetésszerl alkalmazashoz tartozik
tovabba a biztonsagi eldirasok, a szerelési
utasitas és az Uzemeltetési megjegyzések
figyelembe vétele a hasznalati utasitasban.
A gépet kezeld és karbantartd személyeknek
ismerniuk kell ezeket, valamint az ezekhez
kapcsolodo lehetséges veszélyeket.

Ezen tul az érvényes balesetvédelmi
eléirasokat is szigoruan be kell tartani.
Tovabba figyelembe kell venni az egyéb
munkavédelmi és biztonsagtechnikai
eléirasokat.
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A gép modositasakor a gyarté tdbbé nem vallal
felel6sséget sem a gépért, sem pedig az abbdl
keletkezé karokeért.

A rendeltetésszer(i hasznalat ellenére bizonyos

maradékkockazatok nem zarhatok ki.

az alabbi kockazatok allnak fenn:

e Géphianyok miatti veszély. Ha a gép egy
vagy t6bb alkatrésze hibas, a gépet tilos
hasznalni. A hibas alkatrészeket
haladéktalanul ki kell cserélni. Csak a
gyartoé altal engedélyezett potalkatrészeket
szabad hasznalni. A gépet tilos médositani.

e Elektromos dramités okozta veszélyek: A
gépet csak olyan aramforrassal
mikodtesse, amely 30 mA hibaaramu Fl
kapcsoléval van ellatva!l A konnektoroknak
eléirasszer(ien kell telepitve, foldelve és
ellenérizve lennilk.

o A gép akaratlan bekapcsolasa altali
veszélyek
A forgacsfelfogd zsak Uritésekor, valamint
amikor nem hasznalja a gépet, a halozati
csatlakozot ki kell huzni!

e Fapor okozta veszélyek
Fapor belégzése egészségkarositd! Ezért a
felfogd zsak uritésekor mindig viseljen
porvédé maszkot. A forgacs
artalmatlanitasakor kérnyezetbarat médon
jarjon el!

e Tlzveszély
A készllékkel soha ne szivjon be forré
targyakat!

e Hallaskarosodas a szlkséges flilvédd
figyelmen kivil hagyasa esetén.

e Fapor egészségkarositd kibocsatasa zart
terekben térténd hasznalatkor.

4. Fontos megjegyzések

Kérjuk, alaposan olvassa el a hasznalati
utasitast és vegye figyelembe a
megjegyzéseket. A hasznalati utasitas alapjan
ismerkedjen meg a késziilékkel, annak helyes
hasznalataval és a vonatkozé biztonsagi
utasitasokkal.

A VIGYAZAT

Olvassa el az 6sszes biztonsagi
megjegyzést és utasitast. A biztonsagi
megjegyzések és utasitasok figyelmen kivl
hagyasa elektromos aramutést, tlizet és/vagy
sulyos sériiléseket okozhat.

Ezt a hasznalati utasitast gondosan 6rizze
meg.

A Biztonsagi megjegyzések

e Vigyazat: Elektromos szerszamok
hasznalatakor be kell tartani az alapvetd
biztonsagi intézkedéseket, hogy az
aramutés, tlz és sérilések kockazatat
kizarjuk.

o Akészilék hasznalata el6tt és kdzben
mindig vegye figyelembe az 6sszes eléirast.

e Jelen biztonsagi megjegyzéseket gondosan
Orizze meg.

e Védje magat az elekiromos aramuitésektol!
Kerllje a foldelt részek érintését.

® A nem hasznalt készlléket szaraz, zart
helyen, gyerekektél tavol ajanlott tarolni.

o A szerszamokat mindig tartsa élesen és
tisztan, hogy jobban és biztonsagosabban
dolgozhasson.

e Rendszeresen ellendrizze a
szerszamkabelt, sériilés esetén pedig
szakember bevonasaval cseréltesse ki.

e Rendszeresen ellendrizze a hosszabbitd
kabelt, sérilés esetén pedig cserélje ki.

o A szabadban kizarolag erre alkalmas és
ennek megfelelden jeldlt hosszabbitod
kabeleket hasznaljon.

e Ugyelien a munkajara. Jozan ésszel
dolgozzon. Ne hasznalja a szerszamot, ha
faradt.
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Ne hasznéljon olyan szerszamot, ahol a
kapcsolé nem kapcsolhato be és ki.
Vigyazat! Egyéb szerszamok és tartozékok
hasznalata balesetveszélyes.

Minden bedllitasi és karbantartasi munka
esetén huzza ki a halozati csatlakozot.

A biztonsagi utasitasokat minden, a géppel
dolgozé személynek adja oda.

A készilék egy fesziiltségesés utani
visszakapcsolas elleni védékapcsoldval van
felszerelve.

Uzembevétel elétt ellenérizze, hogy a
feszultség a készllék tipustablajan
megfelel-e a halozati fesziltségnek.

Ha hosszabbit6 kabelre van szikség,
gy6z6djon meg roéla, hogy annak
keresztmetszete megfelel a flrész
aramfelvételének. A minimalis
keresztmetszet 1,5 mm3.

A kébeldobot csak letekert allapotban
hasznalja.

Ellendrizze a halézati csatlakozévezetéket.
Ne hasznéljon hianyos vagy sérlt
csatlakozovezetéket.

A csatlakozot ne a kabelnél fogva huzza ki a
konnektorbdl. Ovja a kabelt hétél, olajtél és
éles szegélyektol.

Ne tegye ki a gépet esének, valamint ne
hasznalja azt nedves vagy vizes
kérnyezetben.

Gondoskodjon a megfelelé megvilagitasrol.
Ne flrészeljen égheté folyadékok vagy
gazok kézelében.

Szabadban t6rténé munkalatokhoz
csUszas-biztos cip6 viselése ajanlott.
Hosszu hajnal viseljen hajhalét.

Kerlilje a nem természetes testtartast.

A kezel6ének legalabb 18 évesnek kell
lennie, gyakornok esetén 16 évesnek,
fellgyelet alatt.

A gyerekeket tartsa tavol a halézathoz
csatlakoztatott készlléktdl.

A munkahelyet tartsa tisztan fahulladéktol
és egyéb darabkaktdl. A rendetlen
munkahely balesetveszélyes.

Ne hagyja, hogy mas személyek, féként
gyerekek, hozzaérjenek a szerszamhoz
vagy a halozati kabelhez. Tartsa tavol 6ket
a munkahelytdl.
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A géppel foglalatoskodd személyek
figyelmét nem szabad elterelni.

Az atszereléseket, valamint a beallitasi,
meérési és tisztitasi munkalatokat kizarélag
ledllitott motor esetén végezze el. - Huzza ki
a halézati csatlakozét -

Bekapcsolas elétt ellendrizze, hogy a
kulcsok és beallitd szerszamok el lettek-e
tavolitva.

A munkahely elhagyasakor kapcsolja ki a
motort és hiizza ki a halézati csatlakozot.
Az bsszes védé-és biztonsagi berendezést
a javitas vagy karbantartas befejezése utan
azonnal vissza kell szerelni.

Tartsa be a gyart6 biztonsagra, munkara és
karbantartasra vonatkozo eldirasait,
valamint a miszaki adatlapon megadott
méreteket.

A vonatkozé balesetvédelmi elSirdsokat
valamint az egyéb elismert
biztonsagtechnikai szabalyokat figyelembe
kell venni.

Vegye figyelembe a szakmai szévetség
dokumentaciojat (VBG 7j).

A gépet 230 V konnektorhoz kell
csatlakoztatni legalabb 10 A biztositékkal.
Nehézmunkakhoz ne hasznaljon
kisgépeket.

A kébelt kizardlag a rendeltetésének
medgfeleld célokra hasznalja!

Ugyeljen a megfelelé tartasra és mindenkor
biztonsagos egyensulyra.

Ellenérizze, hogy a mozgd alkatrészek
kifogastalanul mikddnek-e és nem akadtak
be, vagy nem sériltek. Minden alkatrésznek
megfeleléen felszerelve kell lennie, és
teljesitenie kell minden feltételt a szerszam
biztonsagos mikodéséhez.

A sérilt védéberendezéseket és
alkatrészeket egy elismert szakszerviznek
kell megjavitani vagy kicserélni, ha errél a
hasznalati utasitas masként nem
rendelkezik.

A sérllt kapcsoldkat egy ligyfélszolgalati
szervizben cseréltesse ki.

o
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o Ez aszerszam megfelel a vonatkozo
biztonsagi eléirasoknak. Javitasokat
kizardlag elismert elektromos szakszerviz
végezhet eredeti potalkatrészek
felhasznalasaval; mas esetben
balesetveszély all fenn a felhasznald
szamara. Ha sziikséges, viseljen megfeleld
személyes védéfelszerelést. Enhez
tartozhat:

e Fulvédd a hallaskarosodas elkerliléséhez;

o Légzésvédelem a veszélyes porok
belégzésének elkerliléséhez.

o Akezelé személyt tajékoztatni kell a
zajkeletkezés koriiményeirdl.

o A géphibat annak észlelésekor jelenteni kell
a biztonsagért felelés személynek.

e Szallitaskor kizardlag a szallitasi elemeket
hasznalja, soha ne a védéberendezéseket.

o Ezakészillék nem alkalmas veszélyes
porok felszivasara.

o Ezakészillék nem hasznalhaté olyan
személyek (beleértve a gyerekeket) révén,
akik korlatozott fizikai, szenzoros vagy
szellemi képességekkel rendelkeznek,
illetve nem rendelkeznek a készulék
hasznalatahoz sziikséges kellé
tapasztalattal és szaktudassal, hacsak nem
allnak a biztonsagukeért felelés személy
feligyelete alatt, vagy nem kapjak meg a
készllék megfelelé hasznalatahoz
sziikséges informacidkat. A gyerekekre oda
kell figyelni, hogy ne jatszhassanak a
készllékkel.

@ Viseljen filvédot

@
g

Viseljen porvédét
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FIGYELMEZTETES- A kezel6személyzetet
ezen gépek hasznalataval kapcsolatban
megfelelé oktatasban kell részesiteni.
FIGYELMEZTETES-A gép csak szarazon
torténé hasznalatra alkalmas.
FIGYELMEZTETES- Ez a gép csak beltéri
hasznalatra alkalmas.

FIGYELMEZTETES- Ezt a gépet csak
beltérben szabad tarolni.

Zajkibocsatasi értékek

A zajértékek megallapitasa az EN 60335-2-69
szerint torténik.

Uresjarat
Zajnyomas szint L, 75,5 dB(A)
Bizonytalansag K 3 dB(A)
Zajteljesitmény szint Ly 95,5 dB(A)
Bizonytalansag Ky 3 dB(A)

Viseljen flilvédét.
A zajkeletkezés hallaskarosodashoz vezethet.

A Figyelem!

A rezgési érték az elektromos szerszam
alkalmazasi terllete miatt valtozik és kivételes
esetekben meghaladhatja a megadott értéket.

Minimalisra cs6kkentse a zajkeletkezést!

Kizarolag kifogastalan allapotu
készllékeket hasznaljon.

Rendszeresen tartsa karban és tisztitsa a
készUléket.

Munkajat igazitsa hozza a készllékhez.
Ne terhelje tul a késziléket.

A késziiléket adott esetben ellendriztesse.
Kapcsolja ki a készuléket, ha nem
hasznalja.
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5. Miiszaki adatok
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Motor 220-240V ~50 Hz
Motor fordulatszam n, 2850 min™
Teljesitmény P 550 Watt
Védelmi tipus IP20
Max. vakuum 1600 Pa
Max. leszivasi térfogat 1150 m*h
Leszivo csatlakozéas 100 mm
Forgacsfelfogd zsak térfogat 651
Suly 22,5kg
AB- Sziinetelési izem (SZU) 1/5 6ra

6. Uzembevétel el6tt

o Csomagolja ki az elszivé berendezést és
ellenérizze az esetleges szallitasi karokat.

e A gépet stabilan kell felallitani. Uzembevétel
elétt minden fed6t és biztonsagi
berendezést szakszertien fel kell szerelni.

o Mielétt megnyomna a be-/ kikapcsoldt,
gy6zédjon meg rola, hogy a forgacszsakok
megfeleléen fel vannak szerelve.

o A készllék csatlakoztatasa el6tt gy6z6djon
meg rdla, hogy a tipustablan megegyez6
adatok megegyeznek-e a halozati
adatokkal.

18
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7. Osszeszerelés (1., 3-17-kép)

Figyelem! Minden karbantartasi, atszerelési
és szerelési munkalat el6tt ki kell htizni a
halozati csatlakozét.

e Lazitsa ki a két anyat (E) a milanyaghaz
(13) két oldalan (3. kép).

e Vezesse at az oldallemezeket (12) a
mUanyaghaz (13) csavarjain, majd az
anyakkal (E) rogzitse 6ket (4-5. kép).

e Helyezze a stabilizalé lemezt (9) az
oldallemezek (12) k6z€é, majd csavarozza
Ossze 6ket a csavarokkal (B) és anyakkal
(C) (6. kép).

e Csavarozza 6ssze a futdszerkezetet (8) a
csavarokkal (D) és anyakkal (C) az
oldallemezeken (12) (7. kép).

e Ezek utan flizze be a gyorsrogzitd
berendezést (5) a porzsak (2) bevarrt
vezetésébe (8-9. kép ).

e Dugja be a porzsak kampot (1) a
mlanyaghazon (13) talalhaté porzsak
kampo nyilasaba (14), majd akasszara a
porzsakot (2) a porzsak kampora (1) (10.
kép).

e Dugja be a porzsak kampot (1) a porzsak
kampo nyilasaba (14) a mianyaghazon
(13), hogy az teljesen korbezarja a nyilast,
majd a gyorsrdgzitd berendezéssel (5)
rogzitse (11. kép).

e Afelfogo zsakot (6) ugy huzzara a
mUanyaghaz (13) also nyilasara, hogy az
teljesen kdrbezarja a nyilast, majd rogzitse
a gyorsrdgzité berendezéssel (3) (12. kép).

e Vezessen egy tomléfelerdsitést (A) az
elszivétémlére (11). Dugja ltkdzésig az
elszivotomlét (11) a késziilék
elszivécsatlakozasara és erdsitse ra a
téomlészoritd altal (A) (13-as kép).
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e Ha 100mme-es elszivécsatlakoztatas-
atmérojl készilékeket akar rakapcsolni az
elszivéberendezésre, akkor vezessen egy
tomléfelerdsitést (A) az elszivotomlé (11)
felett. Dugja most a csatlakozéadaptert
(17) ltkozésig az elszivotdomldbe (11) és
biztositsa, azaltal hogy meghlzza a
tomlbfelerésitést (A) (képek 14-t81 — 15-ig).
Dugja most a csatlakoztatéadaptert (17) a
megfeleld készllék elszivocsatlakozaséra.

8. Uzemelés

8.1 Bekapcsolas (1., 16. kép)

e Ellendrizze, hogy az elszivo témlé (11)
megfeleléen van-e csatlakoztatva az elszivé
berendezéshez és a fafeldolgozo gép
elszivo adapteréhez.

e Ellendrizze, hogy a forgacszsakok (2/6)
megfeleléen régzitve vannak.

o Az elszivé berendezést a zold
segitségével kapcsolja be.

e Kapcsolja be a fafeldolgozo gépet is.

“|7

gomb

8.2 Kikapcsolas (16. kép)

e Kapcsolja ki a fafeldolgozo gépet.

o Azelszivd berendezést a piros “0” gomb
vagy a Vész-ki (19) gomb segitségével
kapcsolja ki.

8.3 A forgacsfelfogo zsak kilritése

Rendszeresen ellenérizze és Uritse ki a

forgacsfelfogd zsakot (6).

e Figyelem: Huzza ki a halozati
csatlakozo6t!

o A megtodltétt forgacsfelfogd zsakot az egyik
kezével fogja meg.

e Nyissa ki a gyorsrogzité berendezést (5).

e Vegye ki a zsakot, a tartalmat pedig
kérnyezetbarat modon Uritse ki.

e Helyezze vissza a zsakot a tartéba, majd
régzitse a gyorsrogzité berendezéssel (5).

8.4 Szallitas (6. kép)

Az elszivé berendezés egy standard
futdszerkezettel rendelkezik (8). SzallitAshoz az
elszivo berendezést a szallitofogoval (4)
enyhén emelje meg, majd mozgassa at a kivant
helyre.

9. Tisztitas, karbantartas és
potalkatrész rendelés

Minden tisztitasi munkalat el6tt hiizza ki a
halézati csatlakozot.

9.1 Tisztitas

e A védbberendezéseket, Iégnyilasokat és a
motorhazat amennyire lehet, tartsa tisztan
portdl és szennyez6déstol. A készlléket
egy tiszta ronggyal térélje le, majd alacsony
nyomasu présléggel fujja ki.

e Aztjavasoljuk, hogy a késziiléket minden
hasznalat utan tisztitsa meg.

o A készliléket rendszeresen tisztitsa meg
egy nedves ronggyal és némi szappannal.
Ne haszndljon tisztitdé-vagy olddszereket;
ezek megtamadhatjak a készllék mlianyag
részeit. Ugyeljen arra, hogy ne jusson viz a
készllék belsejébe.

9.2 Karbantartas
o A késziilék belsejében nem talalhatok
tovabbi karbantarthaté alkatrészek.

9.3 Pétalkatrész rendelés:

Pétalkatrész rendelésekor az alabbi adatokat
kell megadni:

e Késziilék tipusa

o Készlilék cikkszama

e Készlilék azonositdszama

e Asziikséges potalkatrész alkatrészszama
Aktualis arakat és informaciokat a www.isc-
gmbbh.info oldalon talalhat.

19



Anleitung WZVE_550_SPK7:_  01.02.2011 16: Uhr Seite 20

9.4 A halozati csatlakozasvezeték
kicserélése

Ha ennek a késziiléknek a halozatra

csatlakoztato vezetéke megseérilt, akkor ezt a

gyarté vagy annak a vevészolgaltatasa, vagy

egy hasonloan szakképzett személy altal ki kell

cseréltetni, azért hogy elkerllje a
veszélyeztetéseket.

10. Artalmatlanitas és
ujrahasznositas

A készilék a szallitasi karok elkertilése
érdekében be van csomagolva. A csomagolas
nyersanyag, €s igy Ujrahasznosithat6 vagy
visszavezethetd a nyersanyag korforgasba. A
készUllék és annak tartozékai kiilonb6zd
anyagokbdl allnak, pl. fémbdl és mianyagbdl.
A hibas alkatrészeket a specialis
hulladékkezelésen keresztll artalmatlanitsa.
Errél részletesebben a szakiizletekben vagy az
6nkormanyzaton érdeklédhet!
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A Pozor!

Pri uporabi naprav je potrebno upoStevati
nekatere preventivne varnostne ukrepe, da bi
preprecili poskodbe in Skodo. Zato skrbno
preberite navodila za uporabo in jih dobro
shranite tako, da boste imeli zmeraj na voljo
potrebne informacije. V kolikor bi napravo
predali drugim osebam, Vas prosimo, da jim
izroCite ta navodila za uporabo. Ne
prevzemamo nobene odgovornosti za nezgode
in $kodo, do katerih bi priSlo zaradi
neupostevanja teh navodil in varnostnih
napotkov.

1. Opis naprave (Slika 1 - 2)

Kljuka vreCe za prah

Vreca za prah

Priprava za hitro vpenjanje vrece za prah
Transportni roCaj

Priprava za hitro vpenjanje prestrezalne
vreCe

6. Prestrezalna vre¢a

7. Spodnja plos¢a
8

9

SAEE A

Podvozje

. Stabilizacijska plo¢evina
10. Kolesa
11. Cev za odsesovanje
12. Stranske plos¢e
18. Plasti¢no ohisje
14. Luknja za kljuko vreCe za prah
15. Stikalo za vklop/izklop
16. Motor
17. Priklju¢ni adapter

1.2 Montazni material

A. 2 x pritrditev za cev

B. 4 x vijak za stabilizacijsko plo¢evino
C. 8 x matica

D. 4 xvijak za podvozje
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2. Obseg dobave (Slika 2)

Kljuka vrece za prah (1)

Vreca za prah (2)

2 x hitrovpenjalna pripava (3/5)
2 x Prestrezalna vreca (6)
Podvozje (8)

Stabilizacijska plo¢evina (9)
Cev za odsesovanije (11)

2 x stranska plo¢evina (12)
Plasti¢no ohisje (13)

Priklju¢ni adapter (17)
Montazni material (glej to¢ko 1.2)

3. Predpisana namenska
uporaba

Odsesovalna naprava sluzi odsesovanju
Zagovine in prahu, ki nastajata pri obdelavi
lesa ali lesu podobnih materialov.

Te naprave ne uporabljajte v okolju, kjer obstaja
nevarnost pozara ali eksplozije.

Stroj smete uporabljati samo v predpisani
namen uporabe!

Vsaka druga vrsta uporabe ne $teje kot
predpisana namenska uporaba. Za $kodo, ki
bi nastala zaradi nenamenske uporabe ali
kakrsnihkoli poskodb je odgovoren
uporabnik/upravljalec in ne proizvajalec.

Sestavni del predpisane namenske uporabe je
tudi spostovanje varnostnih napotkov ter
navodil za montazo, ki so navedena v
navodilih za uporabo.

Osebe, upravljajo in vzdrzujejo napravo,
morajo biti z njo seznanjene in biti pou¢ene o
moznih nevarnostih.

Poleg tega je potrebno najnatanéneje
upostevati veljavne predpise o preprecevaniju
nezgod.

Upostevati je potrebno druga splosna pravila
na delovno-medicinskem in varnostno-
tehni¢nem podrogju.
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Izvajanje sprememb na stroju v celoti izklju€uje
jamstvo proizvajalca in $kodo, ki bi nastala
zaradi taksnih sprememb.

Kljub predpisani namenski uporabi ni mozno v

celoti izkljugiti dolo¢enih faktorjev tveganja.

Pogojeno s sestavo in konstrukcijo stroja

lahko nastopijo sledeca tveganja:

o Nevarnost zaradi pomanijkljivosti na stroju.
Ce je dolo&eni del ali ve& delov stroja v
okvari, je prepovedano uporabljati stroj.
Dele, ki so v okvari, je potrebno
nemudoma zamenjati. Uporabljati je
dovoljeno samo tiste nadomestne dele, za
katere je dal proizvajalec odobritev za
uporabo. Prepovedano je izvajati
spremembe na stroju.

e Nevarnost zaradi elektricnega udara:

Stroj priklju¢ujte samo na vir elektricnega
toka, ki je zavarovani s stikalom Fl z
okvarnim tokom 30 mA!

Vti¢nice morajo biti instalirane po
predpisih, ozemljene in testirane!

e Nevarnost zaradi nenameravanega zagona
stroja.

Pred praznjenjem lovilne vre¢e za zagovino
in med neuporabo stroja morate potegniti
elektri¢ni vtikac iz elektrine vti¢nice!

e Nevarnost zaradi lesnega prahu
Vdihovanije lesnega prahu je skodljivo za
zdravje! Pri praznjenju lovilne vre¢e zmeraj
uporabljajte masko za zas¢ito pred
vdihovanjem prahu. Pri odstranjevanju
odpadne Zagovine upostevajte predpise o
odstranjevanju odpadkov!

e Pozarna nevarnost
S strojem nikoli ne odsesavajte vrocih
predmetov!

e Poskodbe sluha v primeru neuporabe
potrebne zasdite za uSesa.

@ Zdravju skodljive emisije lesnega prahu pri
uporabi stroja v zaprtih prostorih.
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4. Vazni napotki

Prosimo, ¢e skrbo preberete navodila za
uporabo in upostevate napotke v navodilih za
uporabo. S pomocjo teh navodil za uporabo
se seznanite z napravo, s pravilno uporabo in z
varnostnimi napotki.

/A OPOZORILO!

Preberite varnostne napotke in navodila.
Neupostevanje varnostnih napotkov in navodil
ima lahko za posledico elektri¢ni udar, pozar
in/ali hude poskodbe.

Shranite vse varnostne napotke in navodila
za kasnej$o uporabo.

A Varnostni napotki

e Opozorilo: Ko uporabljate elektricna
orodja, morate upostevati temeljne
varnostne ukrepe, da bi lahko izkljugili
tveganje pozara, elektricnega udara in
poskodb oseb.

e Upostevajte vse te napotke preden ali, ko
uporabljate stroj.

e Dobro shranite te varnostne napotke.

e Zavarujte se pred elektricnim udarom!

e lzogibajte se dotiku z delov telesa z
ozemljenimi deli.

e Neuporabljane naprave morate shranjevati
na suhem, zaprtem mestu in izven dosega
otrok.

e Poskrbite, da bo orodje Cisto in ostro, da
boste lahko delali bolje in varneje.

e Redno kontrolirajte kabel orodja in ga v
primeru poSkodbe predajte strokovnjaku v
popravilo.

e Redno kontrolirajte kabelske podaljSke in
jih zamenjajte, ¢e so le-ti poSkodovani.

e Uporabljajte na prostem samo v ta namen
odobrene in odgovarjajo¢e oznacene
kabelske podaljske.

e Pazite nato, kaj po€nete. K delu
pristopajte zmeraj razumno. Orodja ne
uporabljajte, Ce ste utrujeni.

e Ne uporabljajte orodja, pri katerem ni
mozno vklapljati ali izklapljati stikala za
vklop/izklop.

o
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Opozorilo! Uporaba drugega dodatno
uporabljanega orodja in pribora lahko za
Vas predstavlja nevarnost za poskodbe.
Pri izvajanju kakr$nihkoli nastavitvenih ali
vzdrzevalnih del potegnite elektri¢ni vtikac¢
iz elektriCne vticnice.

Varnostne napotke predajte vsaki osebi, ki
bo delala na stroju.

Stroj je opremljeni z varnostnim stikalom
pred ponovnim vklopom po padcu
napetosti.

Pred zagonom preverite, Ce se napetost na
tipski podatkovni tablici sklada z
napetostjo v elektri¢nem napajalnem
omrezju.

Ce je potreben kabelski podaljsek, se
prepri¢ajte, da bo presek kabla zadostoval
za prevzem elektriénega toka za Zago.
Minimalni potrebni presek kabla 1,5 mm?
Kabelski navijalni boben uporabljajte samo
tako, da bo celotni kabel odvit.

Preverjajte elektri¢ni prikljuci kabel.

Ne uporabljajte poskodovanih ali
pomanijkljivih elektri¢nih prikljuénih kablov.
Kabla ne uporabljajte, da bi iznjim potegnili
vtika¢ iz elektri¢ne vti¢nice. Zas¢itite
elektriéni kabel pred vroc¢ino, oljem in
ostrimi robovi.

Stroja ne izpostavljajte dezju in ga ne
uporabljajte v vlaznem ali mokrem okolju.
Poskrbite za dobro razsvetljavo delovnega
prostora.

Ne zagaijte v blizini vnetljivih tekocin ali
plinov.

Pri delu na prostem priporo¢amo uporabo
proti zdrsu varne obutve.

Ce imate dolge lase, uporabljajte mrezico
za lase.

Izogibajte se nenormalni drzi telesa
Oseba, ki upravlja s strojem, mora biti stara
najmanj 18 let, vajenci najmanj 16 let,
vendar samo pod nadzorom odrasle
osebe.

Otroci naj se ne zadrzujejo v blizini na
elektricno omrezje priklju¢enega stroja.
Poskrbite, da bo delovni prostor ist, brez
lesnega odpada in naokrog lezecih
predmetov.
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Nered v delovnem obmocju ima lahko za
posledico nezgode.

Ne dovolite drugim osebam, predvsem pa
ne otrokom, da bi se dotikali orodja.
Poskrbite, da se ne bodo nahajali v blizini
stroja.

Osebam, ki delajo na stroju, ne smete
odvracati njihove pozornosti pri delu.
Preopremljanje ter nastavitvena, meritvena
in gistilna dela lahko izvajate samo pri
izkljuéenem stroju - elektri¢ni vtikac
izvlecite iz vti¢nice.

Pred vklopom preverite, e ste predhodno
odstranili klju¢e in orodje za izvajanje
nastavitev.

Ko zapuscate delovno mesto, izkljucite
motor in potegnite priklju¢ni elektri¢ni
kabel iz elektri¢ne vti¢nice.

Vso zascitno in varnostno opremo morate
takoj ponovno montirati po zaklju¢enem
popravilu ali vzdrzevanju.

Upostevati morate varnostne, delovne in
vzdrzevalne napotke proizvajalca ter v
tehni¢nih podatkih navedene izmere.
UposStevati morate zadevne predpise za
preprecevanje nezgod in druga, splo$no
priznana varnostno-tehni¢na pravila.
Upostevajte navodila poklicnega zdruzenja
(VBG 7j).

Stroj mora biti priklju€eni na Soko-vti¢nico
230 V z minimalnim varovanjem 10 A.

Ne uporabljajte strojev z nizko mocjo za
teZzka dela.

Kabla ne uporabljajte za namene, za ketere
se ga ne sme uporabljati!

Poskrbite za varni polozaj in vzdrzujte ob
vsakem ¢asu ravnotezZje telesa.

Preverite, Ce gibljivi deli delujejo brezhibno
in se ne zatikajo ali, ¢e niso posSkodovani
deli stroja. Vsi deli morajo biti pravilno
montirani in izpolnjevati morajo vse pogoje,
da bi lahko zagotovili brezhibno
obratovanje orodja.

PosSkodovano za&c€itno opremo in
poskodovane dele mora popraviti priznana
strokovno pooblas¢ena delavnica ali pa jih
je treba zamenjati razen, ¢e ni v navodilih
za uporabo drugace.
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e Poskodovana stikala naj Vam zamenjajo v
servisni delavnici.

e To orodje odgovarja zadevnim varnostnim
predpisom. Popravila sme izvajati samo za
elektriéno podrocje usposobljeno
strokovno osebje in sicer samo z uporabo
originalnih nadomestnih delov. V
nasprotnem obstaja nevarnost nezgode za
uporabnika.

e Po potrebi uporabljajte zahtevano,
primerno osebno zas¢itno opremo. Le-ta
lahko obsega sledece:

- ZaSc¢ita za uSesa za preperecevanje
tveganja, da bi postali naglusni;

- Zasc¢ita za dihanje za preprecevanije
tveganja, da bi vdihovali nevarni prah.

e Oseba, ki upravlja stroj, mora biti
obvesc¢ena o pogoijih, ki vplivajo na
nastajanje hrupa.

e Takoj, ko odkrijete napake na stroku,
morate o tem obvestiti osebo, ki je
zadolZena za varnost.

e Pritransportu stroja uporabljajte samo
transportno opremo in nikoli ne
uporabljajte zas¢itnih varnostnih priprav za
opravila pri transportu.

e Tanaprava ni primerna za sprejemanje
nevarnega prahu.

e Tanaprava ni namenjena, da bi jo
uporabljale osebe (vkljuéno otroci) z
omejenimi fizi€nimi, senzori¢nimi ali
dusevnimi sposobnostmi ali zaradi
pomanjkanja izkuSenj in/ali pomanjkanja
znanja razen, ¢e so pod nadzorom za
njihovo varnost pristojne osebe ali, e so
prejele od tak$ne osebe navodila kako
uporabljati napravo. Otroci morajo biti pod
nadzorom, da bo zagotovljeno, da se ne
bodo igrali z napravo.

@ Uporabljajte zascito za uSesa

@

-4 Uporabljajte zas¢ito proti prahu
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OPOZORILO - Strezniki morajo biti primerno
pouceni o uporabi tega stroja.

OPOZORILO - Ta stroj je namenjen le za suho
uporabo.

OPOZORILO - Ta stroj je namenjen le za
uporabo v notranjih prostorih.

OPOZORILO - Ta stroj je dovoljeno hraniti le v
notranjih prostorih.

Vrednosti emisij hrupa

Vrednosti hrupa so bile ugotovljene v skladu z
EN 60335-2-69.

prosti tek
Nivo zvognega tlaka L, 75,5 dB(A)
Negotovost K 3 dB(A)
Nivo zvo¢ne moci Ly, 95,5 dB(A)
Negotovost Kyya 3 dB(A)

Nosite zas¢ito za sluh.
Hrup lahko povzroci izgubo sluha.

A Pozor!

Vrednost tresljajev se bo spremenila zaradi
podrocja uporabe elektriénega orodja in lahko
lezi v izjemnih primerih nad navedeno
vrednostjo.

Nastajanje hrupa omejite na najmanjso
mozno mero!

Uporabljajte le brezhibne naprave.
Napravo redno vzdrzujte in Cistite.
Nacin dela prilagodite napravi.

Ne preobremenijujte naprave.

Po potrebi odnesite napravo v preizkus.
Napravo izklopite, Ce je ne uporabljate.

o
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Motor 220-240V ~ 50 Hz
Stevilo vrtljajev motorja n, 2900 min™
Mo¢ P 550 Watt
Vrsta zasScite IP20
max. vakuum 1600 Pa
max. sesalni volumen 1150 m*h
Sesalni prikljucek 100 mm
Volumen prestrezalne vre€e 651
Teza 22,5 kg
AB - Cas prekinitve obratovanja 1/5h

6. Pred uporabo

e Vzemite napravo za odsesovanje iz
embalaze in preverite morebitne poskodbe,
ki bi lahko nastale med transportom.

e Stroj morate postaviti v stabilni polozaj.
Pred uporabo morajo biti vsi pokrovi in vsa
varnostna oprema pravilno montirani.

e Preden vkljucite stikalo za vklop, se
prepriCajte, Ce sta vreci dobro pritrjeni!

e Pred prikljucitvijo stroja se prepricajte, Ce
se skladajo podatki na tipski podatkovni
tablici s podatki o elektricnem omrezju.

7. Montaza (Slike 1, 3 - 17)

Pozor! Pred izvajanjem kakrsnihkoli
vzdrzevalnih del, preurejanj naprave in
montaznih del na napravi za odsesovanje
izvlecite elektri¢ni vitikaé iz vtinice.

e Odbvijte obe matici (E) na obeh straneh
plasti€nega ohisja (13) (Slika 3).

e Vstavite stransko plocevino (12) preko
vijakov na plasti€nem ohisju (13) in jih
pritrdite z maticami (E) (Slika 4 - 5).

e Vstavite stabilizacijsko plo€evino (9) med
stranske plo€evine (12) in jo privijte z vijaki
(B) in maticami (C) (Slika 6).
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e Privijte podvozje (8) z vijaki (D) in maticami
(C) na stranske plocevine (12) (Slika 7).

e Vstavite sedaj hitrovpenjalno pripravo (5)
skozi vsito vodilo na vre€i za prah (2) (Slika
8-9).

e Vstavite kljuko vre€e za prah (1) v luknjo za
kljuko vrece za prah (14) na plasti¢nem
ohisju (13) in obesite vre¢o za prah (2) na
kljuko vrece za prah (1) (Slika 10).

e Poveznite vre€o za prah (2) preko zgornje
odprtine plasti¢nega ohisja (13) tako, da bo
po celem obdajala odprtino in jo zavarujte
s hitrovpenjalno pripravo (5) (Slika 11).

e Potegnite prestrezalno vreco (6) preko
spodnje odprtine plasti¢nega ohisja (13)
tako, da bo po celem obdajala odprtino in
jo zavaruijte s hitrovpenjalno pripravo (3)
(Slika 12).

e Namestite pritrditev za cev (A) na cev za
odsesovanje (11). Vstavite cev za
odsesavanje (11) do konca v priklju¢ek za
odsesavanije in jo pritrdite s cevno objemko
(A) (Slika 13).

e Ce se na napravo za odsesavanje
prikljuéujejo naprave s premerom
priklju¢ka za odsesavanje 100 mm, potem
vstavite pritrditev cevi (A) preko cevi za
odsesavanije (11). Sedaj vstavite prikljucni
adapter (17) do konca v cev za
odsesavanje (11) in jo zavarujte tako, da
zategnete pritrditev za cev (A) (Slika 14-15).
Sedaj namestite priklju¢ni adapter (17) na
prikljuéek odgovarjajoce naprave.

8. Uporaba

8 1 Vklop (Slika 1, 16)
Preverite, e je cev za odsesovanje (11)
¢vrsto priklju¢ena na odsesovalno napravo
in odsesovalni adapter stroja za obdelavo
lesa

e Preverite, Ce so vreCe za ostruzke (2/6)
dobro pritrjene.

e Napravo za odsesovanje vkljucite s
pritiskom na tipko ,I“.
Vkljugite stroj za obdelovanije lesa.
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8.2 Izklop (Slika 16)

e lzkljucite stroj za obdelovanje lesa

e Napravo za odsesovanije izklju€ite s
pritiskom na rdeco tipko ,,0“ ali s pritiskom
na tipko za izklop v sili (19).

8.3 Praznjenje vrece za prestrezanje
ostruzkov

Redno preverjajte in praznite vre¢o za

prestrezanje ostruzkov (6)!

e Pozor! Izviecite elektri€ni prikljuéni
vtikag iz vti€nice!

e Napolnjeno vreco za prestrezanje
ostruzkov drzite z eno roko.

e Odprite hitrovpenjalno pripravo (5).

e Snemite vreco in odstranite vsebino v
skladu s predpisi o varovanju okolja.

e Ponovno namestite vre¢o na drzalo za
vreco in jo pritrdite s hitrovpenjalno
pripravo (5).

8.4 Transport (Slika 6)

e Naprava za odsesovanje ima serijsko
podvozje (8).

e Pred transportom rahlo primite napravo za
odsesovanje za transportni ro¢aj (4) in jo
odpeljite na Zeleno mesto.

9. Ciséenje, vzdrzevanje in
naroc¢anje rezervnih delov

Pred vsemi istilnimi deli izklopite elektri¢ni
vtikag iz elektri¢ne priklju¢ne vti¢nice.

9.1 Ciséenje

e ZasCitne naprave, zracne reze in ohisje
motorja vzdrzujte v karseda &istem stanju.
Napravo zdrgnite s Cisto krpo ali pa jo
izpihajte s komprimiranim zrakom (pod
nizkim pritiskom).

e Priporo¢amo, da napravo o istite takoj po
vsaki uporabi.

e Vrednih intervalih napravo odistite tudi z
mokro krpo in mazavim milom. Ne
uporabljajte nobenih ¢istilnih sredstev ali
razredCil; ta sredstva lahko za¢nejo nazirati

dele iz umetne mase. Pazite na to, da voda

ne more prodreti v notranjost naprave.
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9.2 Vzdrzevanje
e V notranjosti naprave se ne nahajajo
nobeni deli, kateri bi terjali vzdrzevanje.

9.3 Naroc¢anje rezervnih delov:

Pri narocilu rezervnih delov navedite naslednje
podatke:

e Tip stroja

o Stevilka artikla/stroja

e Identifikacijska Stevilka stroja

e Stevilka rezervnega dela, ki ga naroéate
Aktualne cene in informacije najdete na spletni
strani www.isc-gmbh.info

9.4 Zamenjava elektricnega priklju¢énega
kabla

Ce se elektriéni prikljuéni kabel te naprave

poskoduje, ga mora zamenjati proizvajalec ali

njegova servisna sluzba ali podobno strokovno

usposobljena oseba, da bi prepredili ogrozanje

varnosti.

10. Odstranjevanje in reciklaza

Naprava je ovita v ovojnino, da bi prepredili
poskodovanje zaradi transporta. Ta ovojnina je
surovina in jo kot tako lahko ponovno
uporabimo ali pa jo predamo v reciklazo.
Naprava in njegov pribor so sestavljeni iz
razli¢nih materialov, kot n.pr. kovina in umetna
masa. Defektne konstrukcijske dele predajte
na deponijo za posebne odpadke. Povprasajte
v strokovni trgovini ali pri obCinski upravi!

o
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Einhell Germany AG - Wiesenweg 22 - D-94405 Landau/lsar
Konformitétserklarung

@ erklart folgende Konformitat gemaB EU-Richtlinie und deklaruje zgodnosé¢ wymienionego ponizej artykutu z
Normen fiir Artikel nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.
explains the following conformity according to EU AeKnapupa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE CbI/IaCHO
directives and norms for the following product AunpeKTnBa Ha EC 1 HopMmu 3a apTURYN
® déclare la conformité suivante selon la directive CE et les @ paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
normes concernant I'article © apibidina §j atitikima EU reikalavimams ir prekés
@ dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e normoms
le norme per l'articolo declari urmatoarea conformitate conform directivei UE
@ verklaart de volgende overeenstemming conform EU si normelor pentru articolul
richtlijn en normen voor het product SNAWVEL TNV AKOAOUON GUHHOP WO GUHPWVA HE TNV
® declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y Odnyia EK kal Ta mpoTUTIA YA TO TIPOIOV
normas de la UE para el articulo potvrduije sljedeéu uskladenost prema smjernicama EU
@ declara a seguinte conformidade, de acordo com a i normama za artikl
directiva CE e normas para o artigo potvrduije sljedeéu uskladenost prema smjernicama EU
attesterer folgende overensstemmelse i medfor af i normama za artikl
EU-direktiv samt standarder for artikel potvrduje sledeéu uskladenost prema smernicama EZ i
® férklarar féljande 6verensstammelse enl. EU-direktiv och normama za artikal
standarder for artikeln C/leAyloWMM YAOCTOBEPAETCH, YTO Crieaylolme
@ vakuuttaa, etté tuote téyttad EU-direktiivin ja standardien NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT AUPEKTUBAM U Hopmam EC
vaatimukset NPOrosiowWwye Npo 3a3Ha4yeHy HUHYe BignoBigHICTb
@ toendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele BUpO6Y AUPEKTUBaM Ta cTaHfapTam EC Ha BUpi6
@ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice @ ja u3jaByBa cnefgHaTa COO6P3HOCT COr/lacHO
EU a norem pro vyrobek EY-gupexTHBaTa U HOpMUTe 3a apTUKIAU
potrjuje sledec¢o skladnost s smernico EU in standardi za Uriini ile ilgili AB direktifleri ve normlari geregince
izdelek asagida aciklanan uygunlugu belirtir
@ vydava nasledujtice prehlasenie o zhode podl'a smernice @ erklzerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet
EU a noriem pre vyrobok og standarder for artikkel
@ a cikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a @ Lysir uppfyllingu EU-regina og annarra stadla voru

kovetkez6 konformitast jelenti ki

Absauganlage WZVE 550 (Workzone)

[[] 87/404/EC_2009/105/EC [x] 2006/42/EC

[]2005/32/EC_2009/125/EC (] Annex IV
Notified Body:
[]2006/95/EC gotifii‘d Body No.:
eg. No.:
[]2006/28/EC
IZ’ 2004/108/EC D |2:(|)00/1 4/EC_2005/88/EC
Annex V
[] 2004/22/EC O] Annex Vi
[11999/5/EC Noise: measured Ly, = dB (A); guaranteed Ly, = dB (A)
P= KW; /D= cm
[]97/23/EC Notified Body:
[] 90/396/EC_2009/142/EC 0 2004/26/EC
[[] 89/686/EC_96/58/EC Emission No.:

Standard references: EN 60335-1; EN 60335-2-69; EN 62233; EN 55014-1; EN 55014-2;
EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/lsar, den 13.12.2010 : L: tevrfrs
Weichselgartner/Gef\era'/fxllanager Wentao/Product-Management ~
First CE: 10 Archive-File/Record: 4304140-44-4199908-08
Art.-No.: 43.041.42 1.-No.: 11010 Documents registrar: Siegfried Roider
Subject to change without notice Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar
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Nur far EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmiill!

GemaB europaischer Richtlinie 2002/96/EG Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und
Umsetzung in nationales Recht missen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt
werden und einer umweltgerechten Wiederverwertung zugefuhrt werden.

Recycling-Alternative zur Riucksendeaufforderung:

Der Eigentimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der
sachgerechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann
hierfiir auch einer Riicknahmestelle Uberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der
nationalen Kreislaufwirtschafts- und Abfallgesetzes durchfiihrt. Nicht betroffen sind den
Altgeraten beigefugte Zubehérteile und Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Csak EU orszagok
Az elektromos szerszamokat ne a haztartasi hulladékkal egyutt dobja ki!

Az elhasznalddott elektromos késziilékekrdl szolo 2002/96/EG iranyelv alapjan a hasznalt
elektromos szerszamokat elkilénitve kell gydjteni és Ujrahasznositani.

Ujrahasznositasi alternativa a visszakiildési felhivashoz:

Az elektromos berendezés tulajdonosa alternativ médon, a visszakiildés helyett kdteles a
szakszerU Ujrahasznositasban kdzremU(kddni. Az elhasznalddott berendezés a visszavételi
helyeken is leadhatd, melyek a nemzeti Ujhasznositasi és hulladéktorvények alapjan elvégzik az
artalmatlanitast. Ez nem vonatkozik a berendezések elektromos alkatrészeket nem tartalmazo
kiegészitbire.

A dokumentacio és a kisérd nyomtatvanyok utannyomasa, vagy mas maédon torténd
sokszorositasa kivonatos formaban is csak az ISC GmbH hozzajarulasaval lehetséges
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Le za drzave, €lanice Evropske zveze
Elektricnega orodja ne odlagajte med gospodinjske odpadke!

V skladu z Evropsko normo 2002/96/ES o odsluzenih elektriénih in elektronskih napravah ter
prenosu v nacionalno pravo, je potrebno odsluzena elektriéna orodja zbirati lo¢eno in jih
dostaviti okolju primerni predelavi.

Alternativo recikliranje k pozivu na vra€anje izdelka

Lastnik elektri¢ne naprave je zavezan, da v primeru odpovedi lastnidtva nad izdelkom,
alternativno sodeluje pri pravilnem recikliranju namesto vra¢anja izdelka. Odsluzeno napravo
lahko v ta namen prepusti na kraju za vra¢anje izdelkov, ki bo opravilo odstranitev izdela med
odpadke v smislu zakona o kroZenju surovin in odpadkov. V to niso zajeti deli pribora ali
pomagala brez elektriéni sestavnih delov, ki so prilozeni napravi.
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Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung
von Dokumentation und Begleitpapieren der
Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
drucklicher Zustimmung der ISC GmbH
zulassig.

()

Az termékek dokumentacidjanak és kisérd
okmanyainak az utannyomasa és
sokszorositasa, kivonatosan is csak az
ISC GmbH kifejezett beleegyezésével
engedélyezett.

Ponatis ali druge vrste razmnoZevanje

dokumentacije in spremljajo¢ih dokumentov
proizvodov proizvajalca, tudi v izvleckih, je
dovoljeno samo z izrecnim soglasjem firme

ISC GmbH.
Technische Anderungen vorbehalten
@ Technikai valtozasok jogat fenntartva
Tehni¢ne spremembe pridrzane.
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GARANTIEKARTE

Die Garantiezeit betragt 3 Jahre und beginnt am Tag des Kaufs bzw. am Tag der Ubergabe der Ware. Firr die
Geltendmachung von Garantieanspriichen sind die Vorlage des Kassabons sowie die Ausfillung der
Garantiekarte dringend erforderlich. Bitte bewahren Sie den Kassabon und die Garantiekarte daher auf!

Der Hersteller garantiert die kostenfreie Behebung von Méngeln, die auf Material- oder Fabrikationsfehler
zuriickzufiihren sind, nach Wahl des Herstellers durch Reparatur, Umtausch oder Geldriickgabe. Die Garantie
erstreckt sich nicht auf Schéden, die durch einen Unfall, durch ein unvorhergesehenes Ereignis (z. B. Blitz,
Wasser, Feuer etc.), unsachgemaBe Benlitzung oder Transport, Missachtung der Sicherheits- und
Wartungsvorschriften oder durch sonstige unsachgeméBe Bearbeitung oder Veréanderung verursacht wurden.

Die Garantiezeit fir VerschleiB- und Verbrauchsteile bei normalem und ordnungsgemaBen Gebrauch (z.B.:
Leuchtmittel, Akkus, Reifen etc.) betragt 6 Monate. Spuren des taglichen Gebrauches (Kratzer, Dellen etc.)
stellen keinen Garantiefall dar.

Die gesetzliche Gewahrleistungspflicht des Ubergebers wird durch diese Garantie nicht eingeschrénkt. Die
Garantiezeit kann nur verlangert werden, wenn dies eine gesetzliche Norm vorsieht. In den Landern, in denen
eine (zwingende) Garantie und/oder eine Ersatzteillagerhaltung und/oder eine Schadenersatzregelung
gesetzlich vorgeschrieben sind, gelten die gesetzlich vorgeschriebenen Mindestbedingungen. Das
Serviceunternehmen und der Verkaufer ibernehmen bei Reparaturannahme keine Haftung fiir eventuell auf
dem Produkt vom Ubergeber gespeicherte Daten oder Einstellungen.

Nach Ablauf der Garantiezeit haben Sie ebenfalls die Mdglichkeit, das defekte Gerat zwecks Reparatur an die
Servicestelle zu senden. Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig. Sollten die
Reparatur oder der Kostenvoranschlag fur Sie nicht kostenfrei sein, werden Sie jedenfalls vorher versténdigt.

Serviceadresse(n): Hans Einhell Osterrreich GmbH,
Brunner StraBe 81 A, A-1230 Wien

Hotline: +43/1/8691480
+43/664/8213779

Hersteller-/Importeurbezeichnung: Einhell Germany AG, Wiesenweg 22,
D-94405 Landau

E-Mail: info@einhell.at

Produktbezeichnung: Absauganlage WZVE 550

Produkt-/Herstellerkennzeichnungsnummer: 43.041.42

Artikelnummer: 23382

Aktionszeitraum: 07/2011

Firma und Sitz des Verkaufers: HOFER KG, Hofer-StraBe 2, 4642 Sattledt

Fehlerbeschreibung: oo
Name des Kaufers: s

PLZ/Ort: s StraBe: ..o
Tel.Nr./email:

Unterschrift: ...
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@ JOTALLASI TAJEKOZTATO

Az importalo és forgalmazo cégneve és cime: A gyarto cégneve, cime és email cime:
Aldi Magyarorszag Elelmiszer Bt. Einhell Germany AG, Wiesenweg 22,
Mészarosok utja 2, 2051 Biatorbagy D-94405 Landau, Deutschland

A szerviz neve, cime és telefonszama: A termék megnevezése:

EINHELL Hungaria Ltd, Elszivo berendezes

KOZPONTI SZERVIZ - VEVOSZOLGALAT
1107 BUDAPEST, MAZSA TER 5-7.

TEL: 06(1) 237 - 0494, FAX: 06(1) 237 — 0495
MOBIL: 06 (30) 747-1443.

E-MAIL: RAKTAR@EINHELL.HU

NYITVA TARTAS: H-CS: 8-17, P: 8-14

A termék tipusa: Gyartasi szam:
W2ZVE 550 - 43.041.42 23382

A termék azonositasra alkalmas részeinek Termékjeldlés:
meghatarozasa: 07/2011

A jotallasi id6 a Magyar Koztarsasag terlletén tortént vasarlas napjatol szamitott 3 év. Az elhasznalédd ill. kopd
alkatrészekre (pl. vilagitotestek, akkumulatorok, gumiabroncsok, stb.) a jétallasi idé rendeltetésszerd hasznalat
esetén 6 hdnap. A napi hasznalat soran keletkezd sérilésekre (pl. karcolasok, horpadasok, stb.) a jétallas nem
vonatkozik.

A vasarlas tényének és a vasarlas idépontjanak bizonyitasara, kérjuk érizze meg a pénztari fizetésnél kapott
jotallasi jegyet.

A jotallasi jegy szabalytalan kiallitasa vagy a fogyaszté részére torténé atadasanak elmaradasa nem érinti a
jotallasi kotelezettségvallalas érvényességét.

A jotallas a fogyaszto torvénybdl eredé szavatossagi jogait és azok érvényesithetéségét nem korlatozza. A
szerviz és a forgalmaz6 a kijavitas soran nem felel a terméken a fogyaszté ill. harmadik személy altal
esetlegesen tarolt adatokért vagy beallitasokért.

A fenti szerviz cimen a jétallasi idé lejartat kvetden is lehetéséget biztositunk a hibas termék kijavitasara. A
jotallasi idé lejartat kdveté javitasok koltsége azonban a fogyasztét terheli, amelyrdl részére minden esetben
kelld idében el6zetes tajékoztatast nydjtunk.

A jotallasi igény bejelentésének idépontja: A javitasra atvétel idépontja:
A hiba oka: A javitds modja:
A fogyaszténak térténd visszaadas idépontja: A javitasi id6 kdvetkeztében a jotallas uj hatarideje:
A szerviz neve és cime: Kelt, alairas, bélyegzd:
32
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VBV BV . i e
Iranyitdszam/Varos:  .....ooiiiiiiiie Utca: o,
Tel.szam/e-mail cim: ...

AlAITAS: .. e,

Ha a meghibasodas a rendeltetésszeri hasznalatot akadalyozza, a terméket a vasarlast kdveté harom
munkanapon belill érvényesitett csereigény esetén kicseréljuk. Amennyiben a hibas terméket mar nem tartjuk
készleten, ugy a teljes vételarat visszatéritjik.

A forgalmazoénak térekednie kell arra, hogy a kijavitast vagy kicserélést legfeljebb tizenét napon beldl
elvégezze. A kijavitas soran a termékbe csak Uj alkatrészek kertilhetnek beépitésre.

A jotallasi igény bejelentése
A jotallasi jogokat a termék tulajdonosaként a fogyaszto érvényesitheti. A jotallasi igény érvényesitése céljabdl
a fogyaszt6 Uzleteinkkel vagy kdzvetlenll a jelen jotallasi tajékoztaton feltlintetett szervizzel Iéphet kapcsolatba.

A fogyaszto a hiba felfedezése utan a kérilmények altal lehetéveé tett legrévidebb iddn belll kételes kifogasat a
kotelezettel kdzoini. A hiba felfedezésétdl szamitott két hdnapon bellil k6z6lt kifogést kellé idében kdzdltnek kell
tekinteni. A kdzlés késedelmébdl eredd karert a fogyaszto felel6s. Nem szamit bele a jétallas elévilési idejébe a
kijavitasi id6nek az a része, amely alatt a fogyasztd a terméket nem tudja rendeltetésszerten hasznaini.

A jotallasi igény érvényesithetéségének hatarideje a terméknek vagy jelentésebb részének kicserélése
(kijavitasa) esetén a kicserélt (kijavitott) termékre (termékrészre), valamint a kijavitas kdvetkezményeként
jelentkezd hiba tekintetében Ujbdl kezdddik. A rogzitett bekotésd, illetve a tiz kg-nél sulyosabb, vagy
tdmegkozlekedési eszkdzon kézi csomagkeént nem szallithatd terméket az tzemeltetés helyén kell megjavitani.
Ha a javitas az Gizemeltetés helyén nem végezheté el, a le- és felszerelésrél, valamint az el- és visszaszallitasrol
a forgalmazo gondoskodik.

A jotallasi felel6sség kizarasa

A jotallasi kotelezettség nem all fenn, ha a forgalmazo vagy a kijeldlt szerviz bizonyitja, hogy a hiba
rendeltetésellenes hasznalat, atalakitas, szakszerutlen kezelés, helytelen tarolas, elemi kar vagy egyéb, a
vasarlast kévetéen keletkezett okbol kdvetkezett be. A rendeltetésellenes hasznalat elkeriilése céljabdl a
termékhez magyar nyelv(i vasarléi tjékoztatot mellékelink és kérjuk, hogy az abban foglaltakat sajat
érdekében tartsa be, mert a leirtaktdl eltérd hasznalat ill. helytelen kezelés miatt bekdvetkezett hiba esetén a
termékeért jotallast nem tudunk vallalni.

A fogyasztét a jotallas alapjan megilleté jogok

(1) Hibas teljesités esetén a fogyaszto

a) elsGsorban - valasztasa szerint - kijavitast vagy kicserélést kdvetelhet, kivéve, ha a valasztott
jotallasi igény teljesitése lehetetlen, vagy ha az a kotelezettnek a masik jotallasi igény teljesitésével
odsszehasonlitva aranytalan tobbletkoltséget eredményezne, figyelembe véve a szolgaltatott termék
hibatlan allapotban képviselt értékét, a szerz6désszegés sulyat, és a jotallasi jog teljesitésével a
fogyasztonak okozott kényelmetlenséget;

b) ha a fogyasztonak sem kijavitasra, sem kicserélésre nincs joga, vagy ha a kételezett a kijavitast,
illetve a kicserélést nem vallalta, vagy e kételezettségének a (2) bekezdésben irt feltételekkel nem tud
eleget tenni - valasztasa szerint - megfelel6 arleszallitast igényelhet, vagy elallhat a szerz6déstol.
Jelentéktelen hiba miatt elallasnak nincs helye.

(2) A kijavitast vagy kicserélést - a termék tulajdonsagaira és a fogyaszto altal elvarhato rendeltetésére
figyelemmel - megfelelé hatarid6n belll, a fogyasztonak okozott jelentés kényelmetlenség nélkiil kell elvégezni.
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(3) Ha a kételezett a termék kijavitasat megfelelé hataridére nem véllalja, vagy nem végzi el, a fogyaszté a hibat
a kételezett kdltségére maga kijavithatja vagy méassal kijavittathatja.

Eljaras vita esetén

A jotéllasra kételezett a jotallas idétartama alatt a felelésség aldl csak akkor mentesiil, ha bizonyitja, hogy a hiba
oka a teljesités utan keletkezett. A kételezett a fogyaszto kifogaséardl jegyzékonyvet kételes felvenni, ennek
masolatat a fogyasztonak at kell adni. Ha a kifogas rendezésének médja a fogyasztd igényétdl eltér, ennek
indokolasat a jegyzékényvben meg kell adni. Ha a kételezett a fogyasztd igényének teljesithetéségérél annak
bejelentésekor nem tud nyilatkozni, allaspontjarél legalabb harom munkanapon belul kételes értesiteni a
fogyasztot. Tovabbi vita esetén a fogyaszto a helyi Békéltetd Testllethez, valamint a hataskérrel és
illetékességgel rendelkezd birésaghoz fordulhat.
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GARANCIJSKI LIST

Garancijska doba traja 3 leta in za¢ne te¢i z dnem nakupa oziroma na dan prevzema blaga. Pri uveljavljanju
garancije predlozite racun in izpolnjen garancijski list. Zato vas prosimo, da shranite raéun in garancijski list.
Proizvajalec jam¢i, da bo brezplaéno odpravil vse napake, ki so posledica napak na materialu in napak, nastalih
pri proizvodnii, pri tem pa se proizvajalec lahko odlo¢i za popravilo, menjavo ali vracilo denarja. Garancija ne
velja za 8kodo, nastalo zaradi nesre¢, nepredvidenih dogodkov (na primer strele, vode, ognja), nepravilne
uporabe ali nepravilnega prevoza, neupostevanja varnostnih in vzdrzevalnih predpisov ali zaradi nestrokovnega
posega v izdelek. Garancijska doba za obrabne in potrosne dele pri normalni uporabi v skladu z navodili znasa
6 mesecev. Sledi vsakodnevne rabe izdelka (praske, odrgnine itd.) niso predmet garancije. Garancijska doba
se lahko podalj$a, ¢e to predvidevajo zakonski predpisi. Ob prevzemu izdelka, katerega je potrebno popraviti,
servisno podjetje in prodajalec ne prevzemata odgovornosti za shranjene podatke oz. nastavitve. Po poteku
garancijske dobe lahko prav tako posljete na servis v popravilo okvarjene naprave. Popravila, ki se opravijo po
izteku garancijske dobe, je potrebno plac¢ati. V takSnem primeru boste vsekakor predhodno obveséeni.

Proizvajalec jamci za kakovost oziroma brezhibno delovanje v garancijskem roku, ki zacne te¢i v
trenutku, ko potro$nik/konéni porabnik prevzame blago. Ce popravila ni mogoée izvesti v roku 45 dni,
se prodajalec lahko odlo¢i, ali bo izdelek zamenjal ali pa povrnil nakupno ceno. Garancijska doba se
podaljSa za ¢as popravila. Proizvajalec je po poteku garancijske dobe dolzan zagotavljati servisiranje
in nadomestne dele za obdobje, ki je vsaj trikrat dalj$e od garancijske dobe. Ce za izdelek v Sloveniji
ni zagotovljenega servisa, se za servisno mesto Stejejo prodajalne, kjer se izdelek prodaja. V tem
primeru vas prosimo, da se oglasite v eni od prodajaln.

Naslov(i) servisa: GMA Elektromehanika d.o.o0.,
Cesta Andreja Bitenca 115, SLO-1000 Ljubljana
Pomo¢ po telefonu: 00386 15838304 / 00386 41600170
Oznaka proizvajalca/uvoznika: Einhell Germany AG, Wiesenweg 22,
94405 Landau, Deutschland
E-posta: /
Oznaka izdelka: Odsesovalne naprave WZVE 550
Stevilka izdelka/proizvajalca: 43.041.42
Stevilka izdelka: 23382
Obdobije akcije: 07/2011
Podjetje in sedez prodajalca: Hofer trgovina d.o.o., Kranjska cesta 1,

1225 Lukovica

OIS MAPAKE: e
Ime kupca:
Postna Stevilka inkraj: . UlCaI. e

Tel./e-posta:

POdPIS: v
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